VALSTYBINES AKREDITAVIMO SVEIKATOS PRIEZIUROS VEIKLAI TARNYBOS
PRIE SVEIKATOS APSAUGOS MINISTERIJOS
DIREKTORIUS

5 _ISAKYMAS
DEL PAZYMEJIMO, SUTEIKIANCIO TEISE ATLIKTI MEDICINOS PRIEMONES
(PRIETAISO) TECHNINES BUKLES TIKRINIMA, PAKEITIMO

2017 m. rugpjadio &  d.Nr. T1- ,£c09/~((././

Vilnius

Pakeidiu Valstybinés akreditavimo sveikatos prieZiiros veiklai tarnybos prie
Sveikatos apsaugos ministerijos generalinio direktoriaus 2005 m. rugséjo 29 d. jsakymg Nr. T1-
202 ..Deél leidimo atlikti medicinos prietaisy techninés biikles tikrinima™ ir iddéstau 2 punkta taip:

..2. Diagnostiniy prietaisy, skleidZian¢iy jonizuojan¢ig spinduliuote (rentgeno aparatai,
angiografai, mamografai, kompiuteriniai tomografai (visi tipai)).”

Direktoré Nora Ribokiené
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April 12, 2019

10:] | Lithuania

DISTRIBUTOR AUTHORISATION

We, BTL Medical Equipment 00, having the registered office at Ahtri str 12, Tallinn 10151, on behalf of BTL industries Limited,
having the registered office at 161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SG1 6BU, the United Kingdom, hereby confirm that

having the registered office at| |Lithuania is authorized for after sales service of BTL
products.

The company I:I‘ws responsible for promotion, sales, installation and after sales service of BTL products and keeping the good
reputation of the BTL name.

Yours Faithfully,

[ L Medial Equipment OU
Ahtri 12, 10151 Tallinn
Tel. 56875596
Reg: 12373611

=Tarina Sergejeva KMEKR: EEI01594004

General Manager
BTL Medical Equipment OU

BTL Medical Equipment OU, Registrikood 12373611, Ahtri 12, 10151 Tallinn
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2019 balandzio 12 d.

Lietuva

PLATINTOJO [GALIOJIMAS

Mes, BTL Medical Equipment OU, registruotas ofisas Ahtri str 12, Tallinn 10151, BTL Industries
Limited vardu (registruota buveiné 161 Cleveland Way, Stevenage. Hertfordshire. SG1 6BU, Jungtiné
Karalysté), patvirtiname, kad | |[yra igaliota
servisui po pardavimo BTL produkty.

Bendrové I:lyra atsakinga uz BTL produkty reklama, pardavimus, instaliavima ir servisq po
pardavimo, taip pat ir BTL gero vardo palaikyma.

Pagarbiai,

Marina Sergejeva
Generalinis direktorius

BTL Medical Equipment OU
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BTL International Service Center
30 Peshtersko shose Blvd., Plovdiv 4002, Bulgaria

E-mail: senvice@biinet. com

Technical Training Certificate
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Service Qualification Level

STANDARD

This Certificate confirms that the Certificate holder has been trained and is authorized to sell, install and

service BTL medical devicés listed below in accordance with the Quality Assurance Agreement
and BTL Standards of Service. This certificate is not transferable.

Product name ;- ;35
BTL Unison BTL-6000 High Intensity Laser =
BTL Emsculpt BTL-6000 Lymphastim =
BTL Emsella BTL-CPMotion ]
BTL-4000 Series 25
e
BTL-5000 Series &
BTL-4000 Smart / Premium =
BTL Vac =
P
BTL-Vacll -
. BTL-5000 SWT / X-Wave Expert =
e BTL-6000 SWT / X-Wave Optimal -
i, "% =
& — p i3
o
=
o
?: Tomas Jindra, Technical Service Trainer =::
pi= Date of Issue: 23.11.2018 Martin Nemec, Technical Service Trainer Date of Expiry: 23.11.2020 =
o I"BTL Industries Limited "
{ﬁ.&.“.‘ ndustries Limite <
i
P
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/Logotipas: BTL/

8L Industries Limited, 161 Cleveland Way, Stevenage,
Hertfordshire, 801 8BU Uriied Kingdom

BTL Intemnatloral Service Canter
30 Peshiarsko shose Bivd,, Plowdlv 4002, Bulgaria

E-malk servicef@biloet com

TECHNINIU MOKYMU SERTIFIKATAS

[Sduotas

Imoné

Serviso kvalifikacijos lygis
STANDARTINIS

Sis sertifikatas patvirtina, kad sertifikato turétojas buvo apmokytas ir yra jgaliotas parduoti, instaliuoti ir
atlikti servisg BTL medicinos prietaisams, pateiktiems toliau, pagal Kokybés uztikrinimo susitarima ir BTL
serviso standartus. Sis sertifikatas neperduodamas.

Produktai

BTL Unison BTL-6000 High Intensity Lassr
BTL Emsculpt BTL-6000 Lymphastim

BTL Emsella BTL-CPMotion
BTL-4000 Series

BTL-5000 Series

BTL-4000 Smart / Pramium

BTL Vac

BTL-Vac ll

BTL-5000 BWT / X-Wave Expert
BTL-G000 SWT / X-Wave Optimal

Pastabos

Isdavimo data: 2018-11-23 /Parasas/
Tomas Jindra, Techninio serviso mokytojas

Martin Nemec, Techninio serviso mokytojas

BTL Industries Limited

g asistente

oA ickéinskaite




HITACHI

Inspire the Next

To whom it may concern

15 April 2019
LETTER OF AUTHORISATION
We, Hitachi Medical Systems Europe Holding AG, Sumpfstrasse 13, 6312

Steinhausen, Zug, Switzerland (“HMSE”), herewith confirm that:I
| with its registered place of business at| |

J("Distributor") is our exclusive distributor for sales, training,

installation, service and marketing of our ultrasound products for the territory of
Lithuania. Distributor is also authorised to compete and quote on public tenders
on its own behalf as well as to provide warranty and after sales service and

support, spare parts and accessories.

This letter of authorisation will remain valid until 31 March 2020, unless revoked

earlier by HMSE.

Distributor shall act exclusively in its own name and for its own account; it is not
entitled to represent or act on our behalf in any way nor to accept any payments
on our behalf. Nothing in this authorisation and no action taken by the Distributor
pursuant to this authorisation shall be deemed to constitute a partnership, joint

venture or relationship of agent and principal between us and Distributor.

Hitachi Medical Systems Europe Holding AG

Masayoshi Takidera Jean-Luc Budillom
President Director

@ Hitachi Medical Systems Europe Holding AG

Sumpfstrasse 13, CH-6312 Steinhausen, Phone +41 41 748 63 33, Fax +41 41 748 63 32
E-mail: welcome@hitachi-medical-systems.com, VAT-No. CHE-108.383.716 MWST
www.hitachi-medical-systems.eu 1



/Logotipas: Hitachi/

Suinteresuotiems asmenims

2019 m. balandzio 15 d.
IGALIOJIMAS

Mes, Hitachi Medical Systems Europe Holding AG, Sumpfstrasse 13, 6312 Steinhausen, Zug, §veicarija
(,HMSE®), patvirtiname, kad[ | kurios registruota verslo vykdymo vietayra[ ]
[ Lietuva (,,Platintojas®), yra misy ultragarso produkty i$skirtinis platintojas pardavimams,
mokymams, instaliavimui, servisui ir marketingui Lietuvos teritorijoje. Platintojas taip pat gali dalyvauti ir
teikti pasitlymus vieSuose konkursuose savo vardu ir suteikti garantija ir garantini servisa ir pagalba,
atsargines dalis ir priedus.

Sis jgaliojimas galioja iki 2020 m. kovo 31 d. nebent panaikins HMSE.

Platintojas turi veikti iskirtinai savo vardu ir savo saskaita; néra jgaliotas atstovauti ar veikti misy vardu
jokiu bidu, nei priimti apmokéjimy musy vardu. Jokia Sio jgaliojimo dalis ar veiksmas, kurj atliko
Platintojas dél $io igaliojimo, neturi biti laikomas partnerystés sukirimu, bendros jmonés sukirimu ar
agento ir direktoriaus ry$iu tarp musy ir Platintojo

/Parasas/ /Paragas/
Masayoshi Takidera Jean-Luc Budillon
Prezidentas Direktorius

vauybminky asistenté
Kristina Liei¢inskaité




HITACHI

Inspire the Next

CERTIFICATE

Number. JK20170606
Date 06/06/2017

This is to certify that

has completed successfully following service training Courses

as mentioned below by Hitachi Medical Ultrasound Logistics

Aloka Arietta 850

The certificate is valid for ali system versions

The foliowing topics are covered by the courses
System overview / How to use

Configurations Maintenance

Danie!l Berhe Sven Hartmarn

Trainer Senera: Manage!

B Hitachi Medical Systems Logistics and Services
Zweigniederlassung der Hitachi Medical Systems Eurcpe Holding AG

€3



/Logotipas: HITACHI/ Inspire the Next/

SERTIFIKATAS

Numeris: JK20170606
Data: 2017 m. birzelio 6 d.

Tai patvirtinimas, kad

sékmingai uzbaigé toliau paminétus serviso mokymy kursus,

kuriuos rengé Hitachi Medical Ultrasound Logistics
Aloka Arietta 850
Sis sertifikatas galioja visoms sistemos versijoms.
Mokymai apémeé Sias temas:

Sistemos apzvalga / Kaip naudoti

Konfiglracija / PrieZidra

/Parasas/ /Parasas/
Daniel Berhe Sven Hartmann
Mokytojas Generalinis direktorius

/Antspaudas: LIETUVOS RESPUBLIKA/ Uzdaroji akciné bendroveé , LIMETA"/ VILNIUS/
HITACHI Medical Systems Logistics and Services

www.hitachi-medical-systems.eu

i Liedtinskaité
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Science & Humanity

SERTIFIKATAS

Siuo patvirtiname, kad

Numeris: AHE20081806DS
2008 06 18

sékmingai i3klausé techniniy apmokymu kursa, surengta ALOKA Holding Europe AG

ultragarsinés sistemos: teorija, veikimas ir gedimy paSalinimas

ALOKA Holding Europe AG
(parasas)

Dieter Weber
Tarptautinio serviso vadovas

SSD-Alpha 5 ir Alpha 7
Terason T3000
SSD-1000 Dicom basics
Prosound6 SSD-5000 ir SSD-5500
SSD-3500 DMS ir eDMS
SSD-4000 SSD-Alpha 10

ALOKA Holding Europe AG
(para$as)

Christian Specker
Tarptautinis Servisas

: ?‘/'\‘\
U, NN Vadybininky asistente
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ALOKA

Science & Humanity
Numeris: HE20081809KH
2008 09 18

SERTIFIKATAS

Siuo patvirtiname, kad

sekmingai iSklausé techniniy apmokymy kursa, surengta ALOKA Holding Europe AG

techninio serviso mokymai del ALOKA ultragarso sistemu.

SSD-Alpha 7 Versija 2
Prosound 2 Versija 1.0/Versija 1.1
Prosound 6 Versija 2
DAS-RS1
T3000
ALOKA Holding Europe AG ALOKA Holding Europe AG
(parasas) (paraSas)
Dieter Weber Stefan Bock
Tarptautinio serviso vadovas Tarptautinis Servisas

S
~ 7
N4
) kS ff‘
o 20
\\.7

Vadybininky asistenté
Kristina LieS¢inskajté




LETTER OF APPOINTMENT

do hereby appoint

NOUVAG AG
Manufacturers of Dental and
Medical equipment

St. Gallerstrasse 23 - 25
CH-9403 Goldach, Switzerland

as our authorised Sole Agent for the territory of Lithuania and to provide after sales
services, service and repair of equipment sold by us during the warranty period.
They will also provide Spares and services thereafter within the validity of the agency

agreement.

They are authorised to register our com

Government Departments and Ministries.

NOUVAG AG,

CH-9403 Goldach, 3 Januar 2001
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IGALIOJIMAS

MEsS, ,

Nouvag AG/SA/LTD _
Medicininés ir stomatologinés jrangos gamintojas
St. Gallerstr.23-25

CH-9403 Goldach, Sveicarija

PASKIRIAME:

Musy i$skirtiniu jgaliotu atstoyy Lietuvos teritorijoje, kuris teikia musy parduotos jrangos
po pardavimo paslaugas, techning priezifirg ir remonts garantinio periodo laikotarpiu. Jie
taipogi jgaliojami tiekti atsargines detales ir teikti paslaugas bendradarbiavimo Sutarties
galiojimo laikotarpiu. ; _ _

Jie jgaliojami jregistruoti misy firma kaip patvirtinta tickéja visuose Vyriausybés
skyriuose ir ministerijose.

NOUVAGAG
CH-9403 Goldach, 2001 sausio mén. 03 d.

Elena Birrer, Regiono pardavimy vadove

Vadybininky asistents
istina Lie$inskaits




Fabryka Aparatury Ele,ktrorpedycznej
FAMED £ODZ S. A.

18" of August, 2017

To whom it may concern

LETTER OF AUTHORIZATION

We Fabryka Aparatury Elektromedycznej FAMED tddz S.A. who are
established and reputable manufacturers of medical equipment, having
factories at 2la Ciasna Street, 93-531 tdédz, Poland hereby appoint

| Lithuania as our

authorized distributor in the territory of Lithuania to market, sell and
service the products manufactured by FAMED LODZ S.A.

This manufacturer’s authorization form is valid till 31% December 2019,
if not terminated by either party by giving a notice of 3 months.

Leszek Kaniewski
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Fabryka Aparatury Elekiromedycznej FAMED £6d2 S.A.
woerv.famed.pl

7~~~ Adres: ui. Cigsna 21a, 93-531 todz

SN Dzial handlowy(B-42) 582 56 24

v“_‘/"’ (P "|_REGENTODI0IE582-NIP: 724 000 26 34

Wpis do KRS:00C0038333 /Sad Rejoriowy dla Lodzi-Sredmiescia w Lody _y,dziéﬁ(?a]ﬂr&?gz;c Rejestru Sadowego/
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/Logotipas: FAMED/
Fabryka Aparaturi Elektromedycznej

FAMED LODZ S. A.

2017 m. rugpjucio 18 d.

Suinteresuotiems asmenims

JGALIOJIMY LAISKAS

Mes, Farbryka Aparatury Elektromedycznej FAMED Lodz S.A., esame gerbiami ir pripazinti medicininés
jrangos gamintojai, turintys gamyklas adresu: 21a Ciasna g. 93531 Lodz, Lenkija, paskiriame[ |
| |Lietuva, masy jgaliotu platintoju Lietuvoje, atlikti FAMED LODZ S.

A. pagaminty produkty marketinga, parduoti juos ir suteikti servisa.

Sis gamintojo jgaliojimas galioja iki 2019 m. gruodZio 31 d., jei nenutrauktas vienos i3 3aliy, pateikus
jspéjima pries 3 ménesius.

Leszek Kaniewski
Jgaliotas asmuo
/Parasas/

/Antspaudas/

/Rekvizitai/



PZO Mikroskopy i wyroby optyczne 5p. z 0.0.
03-839 Warszawa, ul. Grochowska 316/ 320
REGON 015844019 KRS 0000220771  NIP 113-25-14-251

Kontakt:  tel.: (022) 323-12-67, fax (022) 813-42-75, tel. (600) 446-001. e-mail: biuro&ipro. waw.pl www, pzo.waw pl
Ny rach. bankowego 89 1060 0076 0000 3200 0127 3004

Authorization Letter

Hereby, we, PZO Microscopes and Optical Devices Ltd., with the seat in 316/320 Grochowska Str.,

03-839 Warsaw, Poland,
- court Registration Number KRS 0000220771 by the District Court for Warsaw, XIII th
Department.
- tax registration number _PL 113-25-14-251
authorize[______|Company, [ |Lithuania, registration number: |:|

as our trade representative for supply of medical equipment.

Te authorization is limited to the range of products, manufactured by us:
- MI24U/K
- MI24U/L
- MI24U/8

On behalf of PZO Microscopes and Optical Devices Ltd.

Juliusz Kajkowski

President e
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Warsaw, 23.06.2008¢



PZ0 Mikroskopy i wyroby optyczne Sp. z o.0.
03-839 Warszawa, ul. Grochowska 316/320

REGON 015844019 KRS 0000220771  NIP 113-75-14-251

Kontakt: tel.- (022) 323-12-67, fax (022) 81342-75, tel. (600} 446-001, e-mail: biuroidipzo waw pl wwiw pzo waw pl
Nr rach. bankowego 89 1060 0076 0000 3260 0127 3004

[galiojimas

Mes, PZO Microscopes and Optical Devices Ltd, turintys jmone adresu 316/320 Grochowska .
03-839 Varsuva, Lenkija,
- Teismo Registracijos Nr. KRS 0000220771 pagal VarSuvos apskrities teisma, XIII Skyriy,
- Mokesctiy registracijos Nr. PL 113-25-14-251
[galiojame i_monql |, Lietuva, registracijos Nr.: |:|
bti misy atstove Medicnos [rangos Hekimu.

Igaliojimas yra skirtas $iems miisy gaminamiems gaminiams:
- MI24U/K
- MI24U/L
- MI24U/S

P70 Microscopes and Optical Devices Ltd vardu

Juliusz Kajkowski
Prez identas

Varsuva, 2008 06 23
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NOVAIR

NOVAIR SAS

139, rue de la Belle Etoile
Roissy en France, BP 55367
95942 ROISSY CDG Cedex

Roissy, July 16™ 2019

FRANCE
Tel. : +33(0)1.56.46.02.03
E-mail :contact@novair.fr

AUTHORIZATION LETTER

We undersigned, NOVAIR SAS, an established French manufacturer of Medical Gas

Products including complete solutions for on-site medical air and vacuum production with
factories and offices in Roissy (F95700) — FRANCE,

do hereby authorize :

located in

to repair compressed air and a vacuum station manufactured by Novair including following models :
DRT106, DRT065, DRT040, DRT035, DVZ1200/900

Validity of this authorization: 31" December 2019

(NovaiRr)

139 pe de la Belle Etoile
35367 Roi

95942 ROISBY CH. 0 GAULLE Cedex
con novair fr - www.novai fr
Tél. +33 1 56 46 02 03 - Fax 433{49'89 2913

NOVAIR - RCS Pontoise B 311275 481

i

Julie RICHEZ
Area Sales Manager

www.novairmedical.com

&

$A5 RS Poniocwse B 311275481
auv capitai de  SIRET 311275 AB1 02043
S 230528 Cutos NTVA FREBIZ1I TS CBL

i € Systeme de Management de ic Qualité de NOVAIR ext certifie 1SO goea et 150 15465
NOVAIR Quality Management Systerm is certified IS0 aooz and 158 32455




